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XXVI. évfolyam. Szerda 1894. májas 16.

Elöllsetéei árak :
helyben, van poétán küldve :

Bgész évre . • 10 frt — kr.
Félévre . • • 5 • — »
Negyedévre. . . 2 » 50 »
Kgy hóra . . 1 » — »

Egye. .iám 4 kr.

A lap szellemi részét illető minden köz- 
•mony a szerkesztőségbe (Főtér 1828.**.' 

bérmentve küldendő.

ElöÄsethetnl helyben :
felegdi K. Lajos könyvkereskedésében 

is a kiadóhivatalban. (Főtér 1828. ez.
shitt.)

DEBRECZEN
i DEBRECZEN1 ES VIDÉKI FÜGGETLENSÉGI PÁRT KÖZLÖNVR.

MEQJE1.EN KTA.FOXsTElXISr'r FENTEK ÉS "VASARN-A.3? KIVÉTELÉVEL

Hirdetési dij :
Négy hasábos petit sorért 5 kr. Nagyobb 
terjedelmű s többszöri hirdetések alka 
szerint jutányos áron vétetnek fel Bélyeg 

dij minden külön beiktatásért 30 kr.

Hirdetést vacy reclámot magában foglaló 
újdonság sora 50 kr.

.Nyílttéri közlemények minden petit tor. 
10 krajczir.

Hirdetések föleétetnek e ezerkeezl6»é|- 
ben és kiadóhivatalban. Főtér 1828. ■» 

alatt.)

Késiratok nem adatnak vissaa*

A kötelező tűzbiztosítás és tűzoltóság.
A müveit nyugat-európai államok­

ban, ahol iskolázott nép van, a tűz és a 
jég elleni biztosítás általános szokás.

Nem igy van azonban nálunk. A 
mi népünk hátramaradott, úgy, hogy 
nem birja felfogni a tűz és jég elleni 
biztosításnak kiváló fontosságát.

Hiába beszélnek neki szellemi ve­
zérei annak üdvös voltáról, azt látszó­
lag elhiszi, de azzal indokolja indolen- 
cziáját, hogy nem telik neki ezen czélra, 
valójában pedig fatálizmusa folytán nem 
törődik vele. Házának biztonságát a jó 
Istenre bízza s abban bízik, hogy a tü­
zet ezentúl is elkerüli. A jégbiztosítással 
pedig egyáltalán nem gondol a nép és 
azt hiszi, hogy ez csak urnák való dolog.

A köznép ilyen gondolkozásu lévén 
nálunk, nézetem szerint a közigazgatási 
tényezőknek kellene kezükbe venniök 
ezt a népre nézve kiválóan fontos és 
üdvös dolgot.

A községeket sommásan kellene biz­
tosítani az elöljáróságnak valamely jö­
tt evü biztosító-társulatnál és a népen 
ezen a czimen kiadott pénzt a biztosí­
tás arányában behajtani.

Nálunk csak ekként lehet keresztül­
vinni a kötelező tűzbiztosítást, jó tanács 
vagy rábeszélés hiábavaló e tekintetben.

Pedig a népre nézve az ilyen ha­
tósági biztosítás igen előnyös lenne, mert 
a biztosító-társulat ok a tömeges biztosí­
tások folytán szívesen nyújtanának szá­
zalék-leengedést.

A tűzbiztosításnak elhanyagolása a 
tűzvész esetében vagyonilag megrendíti 
a népet, sőt egyeseket hajléktalan koldu­
sokká tesz.

Ha valahol, úgy faluhelyeken kel­
lene első sorban ezen kötelező biztosí­
tást keresztülvinni, mert a falusi házak 
építősöknél fogva fakéményeikkel, melye­
ket sohasem látott a kéményseprő, nád­
fedeleikkel valóságos tűzfészkek.

Főleg a tavaszi viharos szelek tá­
masztanak sokszor tüzet, amikor is egész 
községek hamuvá lesznek.

Nálunk a közigazgatási tényezők, 
bátran kimondhatjuk, nem teljesítik e 
részbeni kötelességöket. Nem elég elren­
delni és kidoboltatni, hogy minden ház­
nál kapitány viz és tüzhorog legyen, ha­
nem elsősorban oda kell hatnia a köz- 
igazgatásnak, hogy a nép köteles, szi­
gorú büntetés terhe alatt, biztosítani lak­
helyeit.

Hiszen igaz, a mi népünk igenis 
meg van terhelve adókkal, de azért jutna 
ezen czélra is, ha a szeszes italokra jut.

Másodsorban szervezni kell közsé- 
genkint tűzoltó-társulatokat és pedig szin­
tén kötelezőleg. Mert ne gondolja senki, 
hogy a nép az Önkéntes tűzoltó-egyletbe 
önmagától belemegyen. Hacsak a szolga- 
bird, akinek háta mögött a csendőrség 
áll — rá nem kényszeríti, magától bi­
zony glédába még a legénység sem áll. 
Pedig minden községben vannak katona­
viselt emberek, akik már ügyesebbek s 
akiknek jó példája a többieket is beke­
rítené. Csak természetes vezetés és eré­
lyes kéz kell hozzá.

A kormány elrendelte, hogy minden 
községnek legyen vizipuskája. A főszer 
tehát megvan, a többi tűzoltói szereket 
is megszerezhetnék a községek, hogy 
tűzvész esetén megvédhessék házaikat, 
vagyonukat.

Én merem állani, hogy a tűz elleni 
védekezés és a tűzoltó-egyletek szerve­
zése sokkal fontosabb a kolera elleni 
óvintézkedéseknél, mert a községek véd­
telenül állnak szemben egy tüzvészszel. 
Vagyonosabb és nagyobb községeknek 
kél-három nagyobb vizi-puskát is kellene 
szerezniük.

Ami a tűzbiztosítást illeti azt az ál­
lamnak lakosai érdekében minél előbb 
kötelezővé kellene tenni.

Sajátságos, hogy ezen dolgokat a 
mi parlamentünkben nem tárgyalják. — 
ügy látszik ez azért van, mert a belügyi 
tárcza eddig mindig csak alárendelt tár- 
cza volt, melylyel keveset törődtek.

Most újabban már ezen a téren is 
kezdenek egyetmást tenni. így a kö'.egész­
ségügyre is vetnek némi pillantást, bár itt az

volna a főteendő, hogy közigazgatásunk 
gyökeresen reformáltassék. Mert a mi köz- 
igazgatásunk ma is sok vármegyében 
»more patrioa folyik. Pedig a közigaz­
gatásnak százados mulasztásokat kell 
hazánkban helyrehozni és minden privát I 
érdeket mellőzve, egyedül a közjót szol- ) 
gálni. Az állam megköveteli pontosan 
lakosaitól az évi adót, nem érzi-e magát 
indíttatva arra, hogy amennyire csak 
lehet, a tűz által okozható károktól meg­
védje a népet ? Ez pedig nálunk, a mi 
népünk másképen nem érhető el, — 
csakis a kötelező tűzoltói intézménynek 
keresztülvitele és a tűz elleni biztosítás­
nak kötelezővé tétele által.

A kötelező jégbiztosítás szintén né­
pünknek javára válnék, de erről kár 
szólani addig, mig a tűzbiztosítás, az 
első és főszükség, általánositva nem lesz.

Albrecht István.

BELFÖLD
Képviselő választás Körmenden

Említettük mar lapunkban, hogy gróf Zichy Her­
mann, a körmendi választókerület országgyűlési 
képviselője lemond mandátumáról. A kerület füg­
getlenségi és negyvennyolczas párti vezérem­
berei Szombathelyen értekezletet tartottak a 
körmendi mandátum ügyében. A függetlensegi 
párt fölajánlotta a jelöltséget dr. Schaffer Im­
rének, Udvardy Fereucznek, Tulok Benőnek, 
Hüber Jánosnak és többeknek, akik azonban 
vonakodván a jelölést elfogadni, most a köz­
pontból küld a párt jelöltet és nedig valószí­
nűleg Győry Eleket. A szabadelvű párt Megyeri 
Krausz Lajost fogja kandidálni.

Az állam j egy ek bevonása. Az 
államjegyek egyreszének bevonásáról szóló 
törvényjavaslatot az osztrák képviselőház el­
fogadván, a javaslat legközelebb, esetleg már 
a jövő hét folyamán tárgyalás alá kerül a 
képviselőháznak pénzügyi bizottságában is. El­
lenzéki részről, kérdést fognak a bizottsági 
tárgyalás során intézni a miniszterelnökhöz 
az osztrák-magyar bankkal folytatandó tárgya­
lások, illetőleg a bank által a magyar és oszt­
rák pénzügyminiszterekhez intézett azonos tar­
talmú jegyzék ügyében. Politikai és pénzügyi 
körükben nem csekély érdeklődéssel várják a 
miniszter ez alkalommal teendő nyilatkozatait.

Az őszi nagy hadgyakorlatok. 
Az idei őszi hadgyakorlatoknak az Ipolyvölgye 
lesz a középpontja. A hadgyakorlatokon 61000 
katona lesz együtt, s résztvesz benne a király

is, aki B a 1 a s s a-G y a r m a t o n 
a díszes megyeházban fog lakni. — Báró 
Beck táborszernagy, s a császári és királyi 
vezérkar főnöke szombaton Balassa-Gyarmatra 
érkezett, hogy megtekintse a terepei,melyen a 
nagy csalajátekot rendezik. A király az eddigi 
diszpozíciók szerint szeptember 15-én Nagy- 
Maroson megtekinti a hídépítő munkálatokat, 
szeptember 17-én pedig a főhrdiszállásra ér­
kezik. Az első nagy összeütközés Vadkertnél, 
a romhányi sikon, a második pedig Luka-Nénye 
körül lesz.

Vay Miklós báró öröké Nem kis
fontosságú kérdés, hogy kik lépjenek helyébe 
a közéletben az elhalt V ay Miklós bárónak. 
Nemcsak uj főrendiházi elnök lesz kinevezendő 
a minek az adott viszonyok között fokozott je­
lentősége van, hanem a lehető legrövidebb idő 
alatt koronaőrt is kell választani, a mi tudva­
levőleg az országgyűlés két házának együttes 
ülésében történik. Ez esetben — jelenti a fél- 
hivatalos — a választás csak protestáns val­
lásura eshetik, s minthogy Vay báró heivét 
hitvallású volt, ezúttal első sorban ágostai 
hitvallású megválasztását fogják tervbe 
venni.

Szenzáczióe leleplezés.
Szenzácziós leleplezést közöl a »Magyar- 

ország« ez. lap.
A nevezett lapnak szerkesztősége birto­

kába jutott egy bizalmas jelentésnek, melyet 
a Kosmos nyomda vezérigazgatója Bloch a 
belügyminiszterhez intézett.

Ez iratból kitűnik az, hogy Bloch igaz­
gató, Brandenburg szenzál, Vészi a »Pester 
Lloyd« munkatársa és Weisenbacher vállal­
kozó a hírlapkiadó vállalatot a kormány veze­
tése alatt létesítették.

A nevezett férfiak jelentést tettek az Áb­
rányi képviselővel folytatott tárgyalásról.

A miniszter az eredménynyel meg volt 
elégedve.

A Pesti Napló megvásárlásáról szóló je­
lentést a miniszter szintén helyeslőleg vette 
tudomásul.

Bloch igazgató a jelentésben elpanaszolja, 
hogy tőle a »Szabad Szó“ ez. hírlapot Vészi 
39.000 írtért alkudta meg.

Mivel tudta, hogy a Vészi háta mögött 
a miniszter áll, az alkut prefektnek tartotta. 
Ezt igy he is jelentette saját igazgatóságának, 
mely azt jegyzőkönyvileg tudomásul vette.

Vészi azonban csak 75 ezer Irtot adott 
s igy ő megkárosodott 25 ezer frtig, melynek 
megtérítését most a minisztertől kéri.

A „BEßREM“ TÁRCiÁJA.
Az én bánatom.

Két kis picéi gyermek. Oktondi ha nézi,
Nem tudja, azt mondja, mit szerétéi: rajtok ; 
Magam se; hisz úgy fáj, mikor őket nézem,
S mikor a jövőbe kémlelve sóhajtok !

Igmándy Miklós.

:Harun bég« átka.
Szegény nagyapó, mennyire szeretett ö 

engem s mily kedves volt ő nékem ? ! . . . Mily 
sokszor ringatott a térdén úgy csöndes es­
ténként a nagy boglyás kemencze barátsá­
gos világa mellett ! .. . Mily szép történeteket 
mondott el két haragos daljárói, Szilágyi Mi­
hálynak most már romokban heverő váráról s 
a tatároktól fe dúlt Bőnyéről ! . . .

íme, csak egy néhányszor fordult az idő 
kereke és ő a porban már porrá lett.

Oh, minő keservesen zokogtam, midőn 
örökre bezárult az a beszédes száj, melynek 
minden szavát valódi gyermeki bensőséggel 
hallgattam. Még ma is beborítja szivemet a 
fájdalom, midőn gondolatban vissza-vissza szá­
lok abba a szép múltba.

*

Zimankói, hideg este volt. Rémesen si 
vitolt a szél kis kertünk gesztenyefái között, 
olykor-olykor meg-megrezegtetve a häz ab­
lakai'. Én félve, reszketve húzódtam a jó 
nagyapó térdei közé és ő szeretettel, szelíd­
séggel beszélt hozzám :

Ne félj kis fiam, nagyapó szeret téged és 
minden bajtól megvéd. És én ezen barátságos 
biztatásra rögtön térdeire kapaszkodtam, kér­

ve, hogy mondjon nékem valami mesét. Fe­
jemre tette reszkető jobbját, hosszasan nézett 
szemeim közé és aztán lassan, nyomatékos 
hangon mesélni kezdett :

Akkorácska suhancz voltam, mikor ez 
történt, mint a szomszédék Pistikája. Lakott 
ebben a mi kis falunkban egy messze fő dről 
ide szakadt fanatikus törők, a kit otthon való­
színűleg Harun bégnek neveztek, de a kii itt 
az egész vidéken csak »Három bég* néven 
ösmertek. Olyan szép leánya volt, mint egy 
liliomszál ; a szép Tarkának nevezte az egész 
falu legénysége, nyilván valami zengzetes tur- 
kus névből keresztelvén át. Gyönyörű leányzó 
volt, hozzá hasonlót bajos lett volna találni 
az egész Szilágy mentén.

S ez a szép Tér ka szerette a mi falun­
kat, de még jobban szeretett benne valakit 1 
Nem volt idegen a magyar valláshoz sem, de 
az apja ? no, az bedugta füleit ennek a mi 
szépen kongó harangunknak a szavára és el­
fordult, ha Jézust emlegették előtte. De meg is 
lakolt érte, mert leánya belebolondult a Sán­
dorba, a nyalka huszárgyerekbe. Hej 1 hogy 
tépte, rázta, hosszu, kétágú ősz szakállát, hogy 
verte a mellét az üreg Három bég, mikor ezt 
megtudta.

Pedig nagyon szerette leányát, intette is 
sokszor : Lányom, lányom, tubafa virága, agg 
korom reménye, ne csúfold meg ősz apádat, 
ne fordulj el a te népedtől, mert bizony meg­
ver téged Alláh ! , ,

H szép Terka csak sirt, sírt ilyenkor ke­
servesen, de hat nagyon imádta azt a Sándor 
fiút. Nem hallotta apja fenyegetéseit, mert sze­
relme erősebb volt akaratánál és az ötödik 
parancsolatnál.

A két ifjú csak találkozott egymással és 
a vén bég csak dühöngött, fenyegetőzött, de 
még mindig kedves volt előtte leánya

Egyszer valami mende-monda indult meg 
az öreg asszonyok közt:

— No lám ! a szép Tériké ! . . . No, bez­
zeg, ki hitte volna ? !

Az apa még erre is eléggé szelíden in­
tette a leányát :

Leány, leány, anyád emlékére kérlek : gon­
dolj Alláhra, a ki egy, nagy, jó, de a ki bosszú­
álló is. És ha én is felemelem apai kezeimet, 
bizony súlyosak lesznek azok !

Lassanként azonban eljött az az idő is, 
mikor a Sándor gyereknek be kellett rukol- 
nia a feketesárga zászló alá. Elképzelhetni, 
milyen szomorú volt az elválás. Ott a Vonczó 
alatt a füzesben váltották a bucsucsókokat. 
Hogy fogadtak egymásnak örök hűséget, hogy 
bonillák egymás nyakába . .

Velők sirt a falu apraja, nagyja.
A vén bég még jobban dühöngött, de 

még mindig szerelte leányát, noha felfogadta, 
hogy többé rá sem néz.

Azonban hervadt a mező virága ; a ka- 
táng is úgy állott már, mint az ujjam. Csa­
pongó szél kergette a fák sápadt leveleit a 
letarolt mezőkön át, és az utolsó nyájkolomp 
is elhangzott a pásztorfurulya mélabus daná­
jával együtt.

Ha jól emlékszem, úgy estére történt 
épen : a vén Harun bég künn állt a háza 
előtti nagy diófa alatt és keletre fordulva, 
csendesen mormogta esteli imáját. . . Egyszer 
csak nagyot csattant az utczaajtó és akarat­
lanul is arra nézett. Megdöbbent, mert leá­
nyát látta maga előtt, akit pedig nem akart 
többé látni. Végig futott szemeivel raj a és 
rnondhatatlan harag szállotta meg. Ott állt 
reszkető ajakkal, ziháló kebellel, kezeit a szi­
vére szorítva, szemeit az égre függesztve s 
aztán borzasztó átokban tört ki :

— Leány, leány, ugy-e megcsuto.tad

apád agg korát, elfordultál a te hitedtől, 
ugy-e megbecstelenitéd anyád emlékét FI... 
Verjen meg hát téged az az erős bosszúálló 
Alláh, a kit te megtagadtál ! Keményítse meg 
feletted az eget, hogy legyen olyan, mint a 
vas ; tegye a földet lábaid alatt olyanná, mi­
nő az aczél ! . .

A leány lesütött szemekkel, összeszort- 
tott ajkakkal állott apja előtt és nem véde­
kezett, nem szólt semmit.

A zajongó öreg erre még borzasztóbban 
dühöngött :

— Látogasson rreg téged Alláh undok 
betegséggel, hogy testedet a fekélyek, miként 
a siri férgek emészszék és vessen meg téged 
az, mint hitvány személyt, a kiért eldobtad 
magadtól a hetedik ég hunjának méz-édes
életét ! . . . .

A leány pedig ez utolsó átokra, mint
szivén lőtt őzike kínosan nyöszörgőit, meg­
remegett egész testében és összerogyott
halva ... „ „ , . ,

A vén ember ott állt mellette, — mint
egy öldöklő kisértet fehéren, többé nem át- 
kozódott már hangosan, de ajkai szüntelen 
mozogtak, bizonyosan valami névtelen borzal­
masságot sugogva. És a mint ott állott, mere­
ven bámulva a halottra, csak megdördült 
felette az ég és vakító villámnyelv csapott le 
a színéből kikelt alak elé. . . Nem is látta 
többé a napot: megvakult.

*

Eddig tartott a nagyapó meséje. Remeg­
tem akkor a félelem miatt, mert gyermek 
voltam, de most előttem áll a dráma teljes 
borzalmában és valahányszor csak megtört 
virágot látok, mindig eszembe jut e mese és 
mindég elgondolom : ime valaki újra elfeledte, 
hogy rajta Isten képmása van, hogy ő is a 
teremtés koronája volna.
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Összeütközés csendőrség és oláhság között.

Kolozsvár, május 14.

Halázsfalváról jelentik, hogy a begyüle- 
, oiáh'ág siirii csoportokban felvonulást

«; usr. Ä 
BBr. nssn tfttsst,5." tödet, tanúsítani, »

csendőrség közbelépett es s/étoszlásra sz
,0"* »'.őLg1“™.. engedett • csendőr,ég

Hs'Äfminthogy az olahok újabb, felszólításnak sem 
engedtek szuronyt szegezve szetugrasztottak 
„/oláh tömeget. Hir szerint több oláh súlyo­
san megsebesült. Az eset híre mindenfele nagy 

izgatottságot keltett. Kolo„vir május 14.

Marosujvárott az együtt levő oláhság ki­
vonult a Balázsfalva felé menő vonathoz, hogy 
a holnapi gyűlésre utazók mellett tüntessen.
A csendőrség felszólítására sem oszolván, 
szét, ez a tömeget erőhatalommal szet-
'er!e Balázsfalva egész vidéke rendkívül izga­
tott; az ott szétszórtan lakó magyarok ébren 

töltik az éjszakát

külföld.
Csehek Francziaországban Lyonból

telegrafáljak a következő mulatságos cseh- 
franczia történetet: A cseh szokolisták szom­
baton este érkeztek ide, hogy reszt vegyenek 
a tornaversenyen. A pályaudvaron egy csomó 
ember körülfogta őket és elszedtek a podgy á- 
szaikat, hogy majd a fogadóba viszik A szó- 
kolisták csak később vették észre, hogy rá 
szedték őket, mert podgyászaik, a melyekben 
egy cseh lobogó, ajándékok és ruhaneműik 
voltak, eltűntek, a rendőrség keresi a tolva­
jokat, de eddig még csak egy bőröndöt síké
rült kézrekeritenie.A szerb radikálisok. Belgrád május 
14 Nagy megütközést és felháborodást keltet 
az' a rendelet, amely megtiltja a radikálisok­
nak, hogy nagy meetingjüket, a melyen a Milán 
visszahonositásáról szóló ukáz ellen akarnak 
tiltakozni, megtartsák. A radikálisok most mar 
a legközelebbi vasárnapra ki fogják erősza­
kolni az engedélyt, hogy gyűlést tarthassanak. 
Kíváncsian várja egész Szerbia, milyen rende­
letet fog Sándor király a radikálisok terve el­
len kibocsátani ? „

Felfedezett nihilista-összeeskü­
vés. Oroszországban újabb nihilista-összees­
küvést fedeztek fel, amelynek eaélja a czár és 
Petervár, Moszkva, Kiev s Varsó városok pol­
gármestereinek meggyilkolása volt. Sok anar- 
kisztikus levelezést és sok kész bombát fog­
laltak le. Az elfogatásokat még nem fejez 
lék be. . .

Pokolgép Parisban Mint egy párisi 
sürgöny jelenti, az avenue Kleberen tör 
tént robbanás tettesét letartóztatták. Neve To 
ronay, jelenleg marquer volt egy káveházban 
azelőtt szolga volt a képviselöházban, és mint 
több tanú allitja, már egyszer mint anarchistát 
letartóztatták.

Hatvani István
- Közli Milesz Béla.

A vén Harun bég régen meghalt ; nyo 
moruságos életét jóslással tengette sokáig 
Azt hitte, hogy leánya mindég mellette van 
és sokszor akart utána nyúlni, hogy a kép 
zeit a'akot átölelje, de kezei örökre szivén 
maradtak úgy, mint a hogy ama rettenetes 
átok alkalmával odaszoritotta volt. A legény 
pedig — mint később megtudtam — sohasem 
jött haza a katonaságból.

Molnár Lőrinci.

A »Vasárnapi Újság« május 13-iki 
száma 28 képpel, a következő tartalommal je 
lent meg.

»Az uj országház.« (9 képpel: 1. Az uj 
országház Steindl Imre tanár tervrajz után ; 
— 2. Az uj országház bokréta-ünnepélye. Pil­
lanatnyi fénykép után. — 3. A kupolás csar­
nok ; — 4—9. Árpád, Szent István, Szent 
László, Könyves Kálmán, Nagy Lajos, Báthory 
István szobrai az uj országházban, Róna, 
Szecsi, Köllő, Brestyán.-zky, Mayer szobrászok- 
tól.) — Költőmé nyék: »Strófák Jósika Miklós 
születésének százados évfordulójára.« Endrődi 
Sándortól. »Ünnep.« Carducci Josué költemé­
nye. Zempléni Árpádtól. »Hazaszeretet.« Dal- 
mady Győzőtől. — »A gyanú.« Elbeszélés a 
kalotaszegi népéletből. Ina Gyarmathy Zsigáné 
(Kimnach László rajzaival. — »Egy forradalmi 
felhívás 1804-ből.« Közli Incze Józef.— »A 
játékos vége.« Elbeszélés. Ina Brei Harte. — 
»A magyarok bejövetele » Feszty Árpád kör­
képe. (tizenhárom képpel Feszty vázlataiból: 
1. Magyar vezérek: 2. A fejedelem nejének 
kocsija; 3. Lovas vitézek ; 4. A győzelem ki­
kiáltója ; 5. Zászlótartó; 6. Magyarharczosok ; 
7. Podgyász-szállitók stb.) — »Mátyás király 
lovas szobra.« (Ifj. Vastagh György pályamü­
vének rajzaival.) — »Jósika emlékünnepe a 
Kisfaludy-társaságban« —- »A magyar tud. 
akadémia közgyűlése.« — »Nagy Imre.« (Arcz- 
képpel.) »Irodalom és művészei«, »Ko/.inléze- 
tek es egyletek, Sakkjáték, Képtalány, Egyve­
leg st . rendes rovatok.

A hetvenes évek alatt többször fölemlí­
tette a saj.ő a büvösbájos, ordongős debre- 
czeni professor Hatvani nevét, a nelku 
azonban, hogy valami újat vagy meglep 
mondott volna róla. Jókat akkor irt „Magyar 
Faust‘-ia is például, valamint a koiábo 
Arany Janos irta „Hatvani“, nem ejM'„ 
a már i«mert Hatvani-mondák kedélyes e„
„„Mi feldolgozása « a t„l«idook=,e„, ko- 
molvabb ismertetést Hatvaniról b. e. Révész 
Imrének köszönhetjük, ki a „Áaáárnapi Újság 
ban“ közzétette a jeles es hires tudós tan
arczképét és életrajzát, meg.smertetve őt mmt 
valódi embert.kit ha kiemelünk is a babonák e
ördöngös mondák ráköltótt kodképébö! . úgy 
is valami rendkívülinek tűnik lel, s -
múlt század egyik nagy szelleme akkor, w 
szonyok közt sok oldalú ismerete s ritka tu 
dománya által varázslóig lepte meg ko n 
zetét, a babonás hit pedig emberfeletti eiót 
hatalmat tulajdonított neki.

Nem czélja e soroknak jellemezni Hat 
vauit s bővebben fejtegetni tudományát érite 
més úgyis mindig hiányzanak kellő adataink,Egv szeVény1 zsebkönyv tetszik előttem, telve
Hatvani saját kezűleg Írott jegyzékeivel ez 
családi örökségként jutott birtokomba,miután
Hatvani István lányát Juliánnal Mllesz Jozset 
előbb Kecskeméti majd debr. professzor vet­
te nőül 1777-ben. Végtelenül sajnálom hog^ 
jeles atyafi irataiból még eddig e konyvecs 
kén s néhány családi okmányon kívül egyebet 
nem tudtam megszerezni ; sokszor végig for­
gattam ezt már még gyermek ifjú koromban, 
azon reményben, hát ha a rég. ordongos be­
tűkből ragadna rám valami bűbájos m®ster.s®£.

Semmi, semmi még csak a sorok közül 
sem lehet ilyes valamit kiolvasni, mert eze 
egyszerű szerény jegyzetek családi magán 
életéből s utazásaiból, itt-ott orvosi, csillag - 
szati jegyek, van egy pyrometer (tuzméró) 
gépezet rajza s leírása, s midőn egyik lapon 
valamelyik szeretett gyermeke ha alát mély 
vallásos fájdalommal Írja, a másik lapon latin 
reczeptet jegyez fel finom czizmafényesitő, 
vagy tinta készítéséről. . ,,

Nem tudom, maradt-e fel terjedelmesebb 
emlékirata, azonban hiszem, mert az egész 
zsebkönyv felette kicsiny ily esemény és tevé­
keny dús élethez, mint az övé volt.

Azon reményben, miszerint a szives 
olvasó, ki oly sokszor élvezte az ördöngös 
Hatvani-adomákat, talán érdekkel fogja olvasni 
a hires professzor saját jegyzeteit : ezennel , 
közlök egyet mást ez emlékjegyzetekből addig ; 
is, míg az adatokat összegyűjtve, Hatvani- | 
ról egy érdekesebb egész kerekded képet 
ädhä^nölf«

I. Életrajz (Jegyezve 1759 ben.)
Én Hatvani István, szüléimre nézve ns. 

Hatvani Gergely és Mester Judit asszonytól, 
Rimaszombat városában születtem 1718. nov. 
21-ik napján. És az atyám ámbár a nemes 
compactor! mesterséget folytatta is, de ugyan­
csak nemes kis Hontvármegyének sokszori 
comiszárusa volt és egyszersmind jurátusa is.
Az édesenyám atyja Mester István rimaszom­
bati nótárius, azután biró volt és ugyanazon 
hivatalában halt meg. — Postamesterséget is 
sok esztendeig viselt ugyan az említett város­
ban. Az hazamban (t. i. szülővárosában) 
tanultam 15-esztendős koromig és már rhet- 
torrá lettem. Innen Loczonczra mentem által, 
az hol tanultam másfél esztendeig tisz. pro­
fessor Karman András ur keze alatt. Innen 
25 febr. 1736 mentem Kecskemétre, ott voltam 
deák esztendeig. De mivel a mesterünk Marjai 
nevű megeszelősödött, szégyelvén visszamenni 
Losonczra, mentem ao. 1737. Révkomáromba 
praeceptornok; — itten töltöttem esztendőt. 
1738-ban Komáromból Debreczenbe jöttem 
Szt. György napra, hogy subseribáljak mint 
szónok, azaz deák lehessek.

Ez meg lett a nevem beírása által, de 
hely nem lévén, Losonczra visszamentem és 
ottan tanultam 1741-ik esztendőnek 6-ka áp­
riliséig. Addig az ur Györki István uramnál, 
mint fiának Pálnak paedagogusa s részszerint 
deákja úgy laktam, mig a pestis Debreczenben 
elmúlt.

Másfél esztendeig benn lakván a debre 
czeni kolegiumban, eh quentiae latiné praeses- 
nek tétettem az ifjabb deákok között. A deb- 
reczeni kollégiumból tiszt, akkori professor 
uraim testimonialisát megnyervén, die 13. 
obtobr. 1745. oskolai cursusomnak véget ve­
tettem az hazában majd szüleim s atyámfiai 
látogatására mentem Rimaszombatba s Losoncz 
ra, 1746-ban 16. jan. Losonczról Pozsonyba 
mentem, de circa 4, februárit érkeztem oda 
vagy hátrább, a felséges Consiliumtól kinye­
rendő passus végott ott mulattam ad 12. áp­
rilis ; 14-ta Bécsből megindulván 12 május 
Basileába (Bázel) érkeztem Helvétiában.

A következendő 1747. esztendő ugyancsak 
május 12-dik napján az szokott cénsurák 
után1 — sőt publica disputátio és tholeogico 
eritica animadversiok kiadása alkalmatosságá­
val az református Ecclesiának rendes hivaia- 
lu egyházi szolgái száma közzé bevétettem és 
az egyházi szolgálatra hatalmat vettem. Die 
23. ejusdem, minekutánna az akadémia temp 
lomban predikállottam volna, az basileai an 
liiestősl cum imposilionern annum a szén 
hivatalra felszenteltettem ugyanott a

Azután 1748-ban 9-dik 
disputat.onnen inaugurálem (a beteg g

,z atczból „ló fLS™L61±«. Tieirnmbnn 
dicinae doctorrá tétette • Hollandiába

előre
''’“SÄ«, p

le,dal akadémiában laktam Sseptemb,srbe^

ääs"“ sat—
debreczeni refrlum collegiu.nban ph.losophm- 
ban és mathesisben professorra hívnak, hogy 
ez stúdiumokat közönségesen tanítsam, gy 
Posonból 1-a dec. elindulván, so '|V 
joskodásim után 24-ta deczemberbe érkezem 

1749-ik esztendőben die 8-va jarmár 
az nékem adsignalt parohialis házba jöttem.
Dle“Í8-7ejusdem mensis muneris initium 
ulc 10 » J ... -1: in midit

1894. ma,—

Május 26 Hittanhallgatók nyári tánczvigalma 
a nagyerdei vigadóban. „

Május 26 Az önálló munkás betegsegélyzo 
pénztár nyári tánczvigalma a Margit-furdoben.

Május 27. A kaszinó rendkívüli közgyűlése.

D e' Június 2. A debr. könyvnyomdászok juniálisa 

a Margit-fürdő táneztermében.
Jan. 2. Joghallgatók nyári tánczvigalma a 

nagyerdei vigadóban.
Jun. 3. A függetlenségi kör tánczvigalma a 

Margit-fürdőben.
Jun. 24. Lódijazás a nagyerdőn.

Újdonságok.
* a Hentzi-szobor veszélyben

Két évvel ezelőtt, a budai honvédszobor le­
leplezésének előkészületei közt a főváros, ta­
nuló ifjúság egy része s néhány ellenzéki 
képviselő és újságíró komoly tanácskozásokat 
folytatott a fölött, miként lehetne a Hentzi 
szobrot a honvédszobor leleplezése előtt zaj­
talanul eltávolítani a budai várból. Akadt egy 
vállalkozó szellemű ifjú, ki kész volt dinamil- 
hoz nyúlni, hogy légberöpitse a szégyenoszlo- 
not a mérsékeltebbek a Zágrábnak való aján­
dékozás mellett voltak, végre abban történt 
megállapodás, hogy csöndes éjjel hagymako- 
szoruval ékesítik fel a szobrot és leöntik kén­
kőolajjal, mely tudvalevőleg hatalmasan ter­
jeszti a vak rozsdát, mely aztán menthetetlenül 
rövid idő alatt megesz mindent, a mi vasból 
van. Úgy a koszorúzás, mint a leöntés meg­
történt és a Hentziszobrot azóta eszi a rozsda 
olyan arányban, hogy mindnyájunk nagy örö­
mére nemsokára magától össze fog omlani. A 
katonai emlékeket gondozó bizottság úgy 
akarja elhárítani a fenyegető veszélyt, hogy a

feci
oratio ne* inaugural! habi.a in auditorio^^ 
nlrx/ia íUevanazon hónap l/-én mgSSÄ beköszöntő értekezést tartván a

hittani hallgató teremben a menny.segian 
hasznáról a hit tudomány ban).

(Folyt, köv.)

Debreczeni ingatlanok 
galma a kir. törvényszék, mint telekkony 
hatóságnál f. évi május 5—12-ig.

Özv. Erdélyi Jánosné Kovács 
veszi, Szabó János csapó kerti szóllőjét 1

f'íért'c.Aip, T,nre és neje Péntek Juliánná ve- , atsarja emainam a .Ci»sa6«ó™ 
szik, Móricz András majorság, földe egyrészet j^pokb« festeti azta,«

Tóth Imre és neje Károlyi Juliánná ve j főterén, 
szik, Móricz András majorsági földe egyrészet
240 bodnár József és neje Takács Mária ve­
szik Móricz András majorsági földe egyreszet
200 fNagy János és neje Takács Erzsébet ve­
szik, Móricz András majorsági földe egyrészet 
990 írtért

Krézkő Károly és neje Szabó Juliánná 
veszik, Móricz András majorsági földe egyré- 
szét 250 frtért

D ák Juliánná Csonka Imréné veszi, 
Móricz András majorság! főidé egyrészét 21U 
írtért.

Fekete József és neje Kovács Zsuzsánna 
veszik, Lénárt Zsuzsánna Hegyi Sándorne 
busi-uteza 724. sz. házát 1425 Mért.

Özv. Rácz Józsefné Nagy Juliánná veszi 
Füzesi Petemé Kovács Juliánná köntös kerti 
szőllőjét 650 frtért.

Özv. Dúsa Istvánné Szarvas Zsuzsánna 
veszi Jóch János és neje Papp Teréz magos­
ul cza 94. sz. házát 300 írért.

Illési Gyula és neje Bársony Irma ve­
szik Szokol Juliánná n. csapó-ulcza 30o. sz. 
házát 12,000 frtért. .

Neubauer Lajos és neje Graff Terézia 
veszik Rajczi Vilmos és neje_ Vagner Ilona 
késes-uteza 3521. sz. házát 3250 fr.ért.-

Deak János és neje Szilágyi Zsuzsánna 
veszik özv. Seres Istvánné Jóna Sára csapó 
kerti szőllőjét 400 frtért.

Ladányi Séndor és neje Végh Juliánná 
veszik Móricz András majorsági földe egyré­
szét 200 frtért.

Vegh Sándor és neje László Juliánná 
veszik Nagy Erzsébet özv. Szentesi Bénja- 
minné homokkerti szőllőjét 750 frtért.

Juhász Bálint és neje Huse Julianna 
veszik Diószegi Péter ondódt földjét 1500 
frtért.

Komlóssy Arthur veszi ifj. Bányai István 
és neje Harsány! Erzsébet ondódi földjét 2455
frtért. . „ ,

Özv. Mészáros Istvánné veszi Szabó 
Lajos és neje Simon Rozália homokkerti szől­
lőjét 1225 frtért.

Prém Ferencz és neje Süvöltös Julián­
ná veszik Kovács Péter és neje Nagy Zsu­
zsánna ondódi földjét 2700 frtért.

Pelbárt Ferencz és neje Balogh Eszter 
veszik Magyar Istvánné Kállai Juliánná ho- 
mok-uteza 3002. sz. házát 1500 frtért.

Magyar Istvánné Kállai Juliánná veszi 
Sallai István és neje Dobszai Erzsébet cser- 
utcza 283. sz. házát 2000 írtért.

Csáki János és neje Szabó Zsuzsánna 
veszik Kovács Juliánná liba kerti földét 400 
frtért.

Juhász István és neje Pongó Julianna 
veszik Debreczeni Sára Szőilősi Ándrásné tó- 
ezóskerti szőllőjét 1000 frtért.

Sallai István és neje Dobszai Erzsébet 
veszik, Kállai Mihály hadház-utezai 904. sz. 
házát 2100 frtért.

Boros Márton veszi Gzeglédi József kön­
tös kerti szőllőjét 850 frtért.

Határidő-naptár.
Találkozó szerdán és szombaton d. u. a Gönczy- 

egyerillet Otthonában.
Sótahangvereeny a Margit-fürdőben minden 

vasárnap d u.
Munka-tanítás a kézügyesitő egyesület isko­

lai műhelyében, szerdán és szombaton d. u. 3 5 
óráig.

Május 16. Hajduvármegye közgyűlése.
Május 19. Gazdász-majális a nagyerdei viga-

Meghivó. A debreczeni ács ifjúság 
újból alakult egylete 1894 évi május hó 19-én, 
u >Margit«-fürdő villanynyal világított nag_y- 
termében tánczvigalmat rendez. Belép ti-dij 70 
krajezár. A tánczestélyen Zámbó József ze­
nekara működik. Kezdete este 8 órakor.

* a debreczeni önálló munkás 
betegsegélyzo pénztár folyó évi május 
hó 26-án szombaton este a >Margit«-fürdő 
villanynyal világított dísztermében megalaku­
lásának örömére, saját pénztára javára jóté­
kony czélu zártkörű tánczvigalmat rendez. Be- 
lépti-dij személyenkint 70 kr. Jegyek előre 
válthatók a pénztári irodában Kossuth-utcza 
22 ik szám alatt, a vigalom napján este a 
pénztárnál. Felülfizetések köszönettel elfogad­
tatnak és hirlapilag nyugtáztatnak. Zenész : 
Zámbó József zenekara. Jóizü ételekről és ita­
lokról a vendéglős gondoskodik. Kezdete este 
8 órakor. _ ,

Fivér és nővér. Mikor a fiúcska született, a 
leánv két éves volt és öröme fékezhetetlen volt a csi­
nos kis játékszer felett. Öt éves korában mar rászól 
a három éves kis emberkére, hogy viselje magat jól 
és engedelmeskedjék neki, mert 8 az idősebb.

Nyolcz éves volt, mikor a fiúcska beto.totte 
hetedik évét és nem kevéssé volt rá büszke, hogy is- 
kólába jár, írni és olvasni tud. Mikor a kis fivér H) 
éves lett, örvendett, hogy 5 már 12 éves és hogy nem­
sokára kisasszonynak fogják szólítani.

Tizenhat éves korában mélységesen megvetette 
tizennégy éves fivérét, mert egy 16 éves leány már 
reprezentál a világban, mig egy tizennégy éves íiu 
még gyerek.

A mikor a fiú 16 éves lett, 5 már 18 volt es 
mikor fivére boldogan beiratkozott az egyetemre, a 
kisasszonv a 21-ik évbe lépett és kurizáltatott magá­
nak — néha pedig maga is kurizált egy kicsit. 24 
éves korában a fiatal ember visszatért üdvözölni nő­
vérét. a ki időközben 2 évvel fiatalabb lett.

Mikor a férfi 30 éves korában megnősült, a kis­
asszony 24 éves volt és mint nyoszotyóleány részt 
vett a nászmenetben. És midőn a férfi 36 éves lett, 
nővére már betöltötte a 25-ik évét és mindenkinek, a 
ki csak hallani akarta, elmondotta:

— Fivérem roppant szeretett engem. Folyton 
hordozott az ölében és ringatott a térdén. Persze, a 
kor ő már hosszú, nagy kamasz volt!. . .

* Meghívás. A debreczeni vadásztár­
sulat f. évi május hó 30 napján, vasárnap: 
délután 3 órakor a városháza kis tanácster­
mében rendkívüli közgyűlést tart, melyre a 
vadásztársulat tagjait tisztelettel meghívja a 
társulati alelnök. Tárgy: az elnöki állás 
betöltése, esetleg a hiányzó tisztviselők és 
választmányi tagok választása, továbbá, in­
dítványok előterjesztése.

* Megszökött kis leány. Nagy Já- 
í nos h.-böszörményi sertéskereskedő 9—10 éves

kis leánya Juliska megszökött atyjától Debre­
czenbe s itt csavarogva tegnap fogta el a ren­
dőrség a péterfia utczán.

* Aki a rendőröket gyanúsítja. 
Oláh Sándort ott találták a rendőrök a hat­
van utcza végén,a járdán fekve, holt részegen. 
Fölköltötték s ő tovább ment, de később azt 
panaszolta, hogy a rendőrök, a kik felköltöt- 
ték, 18 írtját elvették. Persze, hogy a rendőr­
ség mindjárt elfogta s bekísérte, a kapitány­
hoz, hol azonban tagad mindent.

* Uj zenemű. Lotter Adolf őrmester, 
a debreczeni katonai zenekar egyik kiváló 
tagja, »La belle hongroise« czim alatt szalon - 
polkát adott ki. A sikerült zene müvet öröm­
mel ajánjuk a zenekedvelő közönség figyel­
mébe. Kapható 60 krjával Schmidt zenem ü- 
kereskedésében.

dóban.

tp.mnlomhan.
Május 19. Az ács ifjúság tánczvigalma a »Mar-

Kossuth ifjúkorából.
— Krónikás történetek. —

Hörk József, az eperjesi kollégium igaz­
gatója, érdekes apróságokat mond el Kossuth 
Lajos eperjesi életéről.

Kossuth, mikor elvégezte a jogot, az

Kardos Sámuel ügyvéd nj 
Az aránylag igen fiatal 
az eperjesi társaságuk!.; 
juságnak, a mely m látni 
ilyen mulatós társaság!) i1 
szer a melyből azonban 
tolta, elmondván, hogy r,| 
egy igen bonyolódott : 
tartani.

És fölkérte, hogy ni 
nehéz ügyet azonnal vég 
mányozza át és korrekt, 
belőle reggeli 9 órára.

Kossuth azt mendtj 
az ügyvéd eltávozott Ha 
nem igen tudott aludni, 
nyugtalankodott. így t■">a 
fölkelt és bement az iroj 
nak már tanulmányozni 
got. Persze Kossuth ne] 
tovább.

Kardos Sámuel ura 
vissza a szobájába s mi 
azt kérdezte a hajdúján: 
Kossuth ? A válasz az 
van, de csak hajnali öt 
latság addig tartott. ' 

És mikor az ügyi 
között az irodába lépetl 
tolta neki a kivonatoj 
szitve,mely másnak hárt]

Jellemző esete epd 
is, hogy egyszer, midőil 
nagy* pát hosszal mag j 
bölcsészeti tételt, ö m.J 

A professzort bán 
pirítani. L

— No amice Kosi 
mit magyaráztam. f 

És Kossuth fölkeli 
szóra. I

Egyet fordít ekkj 
szór és azt mondja nej 

— De most meg 
mit olvasott.

Ezt is elmondta.
A tanár elveszi 

meggyőződik róla, hogj 
— Bene!

Hajdúvármeg]

Hajduvármegye 
sága — gr. Degenfeld 
alatt — ma d. e. tartl 
gyűlését, mely szépen j 

Gr. D é.g e n f e I 
nyitván a közgyűlést, j 
indítvány adatott be aj 
az egyházpolitikai refqj 
emléke ügyében Kegy« 
meg b. Vay Miklós fej 
tárói s indítványozza, ] 
dorhoz, részvétiratot j 
közönsége. Az indítván 
elíogadtatik. j

A napirend előli 
kérdést intéz, illetve j 
tett kérdését az alisj l 
hajdú-kerület székházi 
számittatik be az égj 
R á s ó Gyula alispán 1 
mit az interpelláló is 

Rásó Gyula alisj 
Hajdúvármeg] 
p o t á r ó 1. A jelent« 
látván, felolvasottnak 

S z i o a V Gyűld 
leütésből, bogy a diftJ 
pusztítást okozott a v 
ményben és H.-Nánasj 
irtva. Kérdi az atisp 
adni arra nézve, hogj 
nem irtható ki a dit! 
gyökeresen segíteni e 
nak tartaná az égj 
rendelését. j

Feltűnő az ah( 
hogy Uzonyi Péter i 
tanácsnok fegyelmi d 
vei indíttatott meg, J 
van, holott az ilyen a 
sasággal kellene el 
hogy* az alispán biz.j 
sürgetésével. (Helyes!

Rásó Gyula vi 
leli, hogy a difieritis] 
Hogy mi volt a difiéi 
jedesének oka s kü 
H.-Böszörményben Ő 
mértekben, azt nem 
mindent lehetőt meztl 
Az Uzonyi féle ügyi 
nyitó bíróságnál s a 
is kérte már ennek k 
most is hajlandó, a s 
ján, átirnr a fenyitő 1 
e régóta húzódó üj 
tására.

Dr, V a r g a G 
a difteritisz nemcsak 
az egész alföldet sújtj 
nek oka a nép életi 
rejlik. Ha a népben] 
érzete, ha a magyar 
retni gyermekét, mir 
orvosi segélyt vesz q 
a helyzet.
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vari tinczvigalma

Nas belegsegélyző 
it-fürdöben. 
vüii közgyűlése.

jászuk. juniálisa

tinczvigalma a 

tinczvigalma a

ok.
veszélyben
nréiiszobor le- 
a fővárosi ta­

lány ellenzéki 
inaeskozásokat 

betne a Hentzi 
zése előtt zaj- 

rbói. Akadt egy 
sz volt dinamit- 
a szégyenoszlo- 

aonak való aján- 
• abban történt 

el hagymako- 
és leöntik kén- 

i at a1 másán ter- 
; mentlietetlenül 
U. a mi vasból 
a le ntés meg- 

óta eszi a rozsda 
íjunk nagy örö- 
e fog om'ani. A 

bizottság úgy 
veszélyt, hogy a 

)mba alkotmányt, 
kedik Budavár

izem ács ifjúság 
i május hó 19-én, 
világított n&gy- 

éz Belépti-dij 70 
; :nbo József ze- 
e 8 órakor, 
álló munkás 

folvu évi május 
»MargiU-fürdö 

elien megalaku­
lni a vára jóté- 
aimat rendez. Be- 
r Jegyek előre 
m líossuth-utcza 

napján este a 
el elfogad- 

zta'nak. Zenész :
;ü ételekről és Ha­
dik. Kezdete este

fiúcska született, a 
kezhet- "len volt a csi- 

h ,ra' in mir riszólt 
: . viselje magit jól 
6 az idősebb.

fiacska betöltötte 
ra buszke. hogy is- 

Mikor a kis fivér 10 
l:í eves és hogy nem-

. . regesen megvetette 
16 éves leiny mir 
'.zennégy éves fiú

: ' .:v 18 volt és
■ az egyetemre, a 
k . áltatott inagá- 

izait egy kicsit. "2i 
sz ttért üdvözölni nő- 
italabb lett. 
iban megnősült, a kis- 
nyuszolyóleány részt 

i férfi 36 éves lett, 
vét és mindenkinek, a

retett engem. Folyton 
a térdén. Persze, ak-

breczeni vadásztár- 
! napján, vasárnap: 
káza kis tanácster­
et tart, melyre a 
lelettel meghívja a 

az elnöki állás 
vzó tisztviselők és 
tása, továbbá, in-

I leány Nagy Já- 
rreskedő 9—10 éves 
k tt atyjától Debre- 
gnap fogta el a reli­

feket gyanu&itja. 
a rendőrök a hat- 

k , ho! t részegen, 
lent, de később azt 
k, a kik felköltöt- 

logy a rendőr­
ik] sér te, a kapitány- 
vnd-nt.

r-r Adolf őrmester, 
enekar egyik kiváló 

• czim alatt szalon - 
müvet őröm- 

közönseg figyel- 
S hmidt zenem u-

lukorából.
enetek. —

frjesi kollégium igaz- 
kat mond el Kossuth

végezte a jogot, az 
került gyakorlatra s

Kardos Sámuel ügyvéd mellett volt patvarista 
Az aránylag igen fiatal ember kedvencze volt 
az eperjesi társaságoknak s egyik lelke az if­
júságnak, a mely m látni is szeretett. — Egy 
ilyen mulatós társaságba keveredett bele egy­
szer a melyből azonban principálisa kiszólí­
totta, elmondván, hogy neki másnap délelőtt 
egy igen bonyolódott pörben kell beszédet 
tartani.

És fölkérte, hogy a nagy csomót képező 
nehéz ügyet azonnal vegye a kezébe, tanul­
mányozza át és korrekt kivonatot készítsen 
belőle reggeli 9 órára.

Kossuth azt mondta, hogy meglesz, a mire 
az ügyvéd eltávozott. Haza ment, lefeküdt, de 
nem igen tudott aludni, mert az ügy miatt 
nyugtalankodott. így történt, hogy éjfél felé 
fölkelt és bement az irodába, a hol Kossuth­
nak már tanulmányozni kellett volna a dol­
got. Persze Kossuth nem volt ott. Mulatott 
tovább.

Kardos Sámuel uram kétségbeesve ment 
vissza a szobájába s mikor reggel fölébredt, 
azt kérdezte a hajdújától, hogy ott van-e már 
Kossuth? A válasz az volt, hogy igenis olt 
van, de csak hajnali öt óra óta, mert a mu­
latság addig tartott.

És mikor az ügyvéd nagy aggodalmak 
között az irodába lépett, a patvarista átnyúj­
totta neki a kivonatot, — korrektül elké­
szítve,mely másnak három napjába került volna.

Jellemző esete eperjesi diák-életéből az 
is hogy egyszer, midőn az egyik professzor 
nagy pálhosszal magyarázott, valami fontos 
bölcsészeti tételt, ő mást olvasott 1

A professzort bántotta a dolog, rá akart
pirítani.

— No amice Kossuth! — mondja el, a 
mit magvaráztam.

És Kossuth fölkel és elmondja — szóról- 
szóra.

Egyet fordít ekkor a dolgon a protesz- 
szor és azt mondja neki :

— De most meg már mondja el azt, 
mit olvasott.

Ezt is elmondta.
A tanár elveszi a könyvet, megnézi és 

meggyőződik róla, hogy úgy van.
— Bene!

S z i n a y Gyula megnyugszik a nyert 
felvilágosításban s a jelentés további felszóla­
lás nélkül elfogadtatik.

Olvastatik és minden megjegyzés nélkül 
el fogadtat ik az alispánt időszaki 
jelentés.

Az országos törvénytár szerkesztősége 
az 1894 évi IV -IX törvényezikkeket megküldi. 
Kihirdettetnek.

Haj dúvármegye közgyűlése.
Debreczen, május 16.

Hajduvármegye törvényhatósági bizott­
sága _ gr. Degenfeld József főispán elnöklete
alatt — ma d. e. tartotta tavaszi rendes köz­
gyűlését, mely szépen volt látogatva.

Gr. D é g e n f e l d József főispán meg­
nyitván a közgyűlést, tudatja, hogy két önálló 
indítvány adatott be a mai közgyűlésre. Egyik 
az egyházpolitikai reformok, másik a Kossuth 
emléke ügyében. Kegyeietes hangon emlékszik 
meg b. Vay Miklós főrendiházi elnök eihuny- 
táról s indítványozza, hogy fiához, b. Vay Sán­
dorhoz, részvétiratot intézzen Hajduvármegye 
közönsége. Az indítvány egyhangú helyesléssel 
elfogadtatik.

A napirend előtt ifj. Lengyel Imre 
kérdést intéz, illetve meguji'ja mar regebbben 
tett kérdését az alispánhoz az iránt, hogy a 
hajdú-kerület székházának jövedelme miért nem 
számittatik be az egyes hajdú városoknak ?
R á s ó Gyula alispán megnyugtató feleletet ád, 
mit az interpelláló is tudomásul vesz.

Rásó Gyula alispán bemutatja jelentését 
Hajduvármegye 1893. évi álla­
potáról. A jelentés nyomtatásban szétosz­
latván, felolvasottnak tekintetik.

Szinay Gyula megdöbbenve látja a je­
lentésből, bogy" a difteritisz mily nagy mérvű 
pusztítást okozott a vármegyében. H.-Böször- 
ményben és H.-Nánáson meg mindig nincs ki­
irtva. Kérdi az alispántól, tud-e felvilágosítást 
adni arra nézve, hogy e két városból miért 
nem irtható ki a difteritisz ? Nem lebetue-e 
gyökeresen segíteni e bajon ? Szóló kivonatos­
nak tartaná az egészségügyi vizsgá'at el­
rendelését.

Feltűnő az alispáni jelentésben az is, 
hogy Uzonyi Péter h.-böszörményi adóügyi 
tanácsnok fegyelmi ügye, mely ezelőil 4 év­
vel indiitatott meg, még mindig folyama'ban 
van, holott az ilyen ügyet soron kívüli gyor­
sasággal kellene elintézni. Kívánatos lenne, 
hogy az alispán bizassék meg az ügy meg- 
sürgetésével. (Helyeslés.)

Rásó Gyula a kérdés első részére azt fe­
leli, hogy a difteritisz már csökkenő felben van. 
Hogy mi volt a difteritisz nagy mérvű elter­
jedésének oka s különösen miért lépett föl 
H.-Böszörményben és H.-Nánáson oly nagy 
mértékben, azt nem tudja. A hatóság azonban 
mindent lehetőt megtett a járvány elfojtására. 
Az Uzonyi féle ügyben kijelenti, hogy a fe- 
nvitö bíróságnál stagnál az ügy. Személyesen 
is kérte már ennek kereszlülhajlását, valamint 
most is hajlandó, a közgyűlés határozata elap- 
ján, átírni a fenyitő bíróságához, fölkérvén azt 
e régóta húzódó ügynek gyors lebonyolí­
tására.

Dr. Varga Géza t. főorvos kifejti, hogy 
a difteritisz nemcsak a mi vármegyénket, hanem 
az egész alföldet sújtja. E járvány terjedésé­
nek oka a nép életmódjában s szokásaiban 
rejlik. Ha a népben fólébred a köztisztaság 
érzete, ha a magyar ember is úgy fogja sze­
retni gyermekét, mint a zsidó, a ki azonnal 
orvosi segélyt vesz igénybe, akkor javulni tvg 
a helyzet.

Több miniszteri leirat felolvasása és a 
tárgysorozat 14 első pontjának letárgvalása 
után az indítványok tárgyaltattak.

A h.-s z o b o s z 1 ó i bizottsági tagok 
által beadott indítvány azt czélozza, hogy in­
tézzen Hajduvármegye közönsége föliratot a 
képviselőházhoz a főrendiház reformja iránt, 
melyből a főpapok zárassanak ki. (Fölkiáltá­
sok: Elfogadjuk!)

Szinay Gyula kijelenti, hogy a füg­
getlenségi párt m r régen sürgeti a főrendiház 
refomrját, mert a főrendiház jelenlegi formájá­
ban a mai alkotmányosság keretébe bele nem 
illeszthető. íme, a legelső üdvös törvényjavasla­
tot is megbuktatta a főrendiház. A kormány­
nak tavaly 25 szótöbbséggel bizalmatlanságot 
szavazott, most pedig 21 szótöbbséggel sza­
vazta le a polgári házasságot. Látni való, hogy 
ilyen főrendiházzal a reform-javaslatokat ke­
resztül vinni nem lehet, hzoboszló indítványa 
teljesen jogosult, de kérdés: időszerü-e? Szóló 
azon nézetben van, hogy az ügynek ártalmára 
volt a több törvényhatóság által a főrendiház 
reformja tárgyában beadott indítvány. Nem 
ezen alkalomból kifolyólag, de ettől eltekintve, 
kell kérnünk a főrendiház gyökeres reformját. 
Bizassék meg az alispán, hogy egy másik köz­
gyűlésen hozzon a közgyűlés elé ilyen indít­
ványt, mely ne részlegesen, hanem általános­
ságban kérje a reformot. Nemcsak a főpapok­
tól, hanem azon indigenáktól is szabadittassék 
meg a főrendiház, kik csak akkor jelennek 
meg, ha közszükséget képező javaslatot kell 
leszavazni.

Gróf D e g e n f e 1 d József úgy látja, 
hogy az indítvány az egész főrendiház reform­
ját kívánja.

Szívós Géza, viszapillantást vetve a 
főrendiház múltjára, hosszabb beszédben ajánl­
ja az indítvány elfogadását.

Ifj. Lengyel Imre nagy derültség 
közt fejtegeti, hogy a papok kikergetése azért 
jött bele az indítványba, mert Esztergomban,
a polgári házasság leszavazása után, Sujánszky
nagy prépost beszédet tartván azt mondta, 
hogy a polgári házasság bukásának okai : 
a pápa által mondott mise, Vaszary nagy be­
szédje és a főrendi hölgyek ájtatos imádsága. 
Nem akarnak a főrendiházból minden papot 
kiküldeni, de kevesebb is elég belőlők.

Szinay Gyula többet akar, mint 
Szívós, mert ő nem részleges, .hanem általá­
nos reformot kíván. Az indítvány szövegezése 
nem szerencsés, mert úgy tűnik fel, mintha 
a reform csak arra irányulna, hogy az egy­
házi méltóságok zárassanak ki a főrendiház­
ból, holott általános reformra van szükség.

Dr. Popper Mór az indítványt idősze­
rűnek tartja, de ő is az általános reformot 
óhajtja.

Degenfeld József úgy óhajtaná a 
feliratot intézni, hogy általánosságban kéres­
sék a főrendiház reformja, korlátollassék a 
főpapok befolyása és azon főrendeké, kiket 
nem köt a hazához se hazafias érzet, se 
más tekintet.

A közgyűlés a főispán felszólalása ér­
telmében határoz s a felirat közöltetni fog a 
társ törvényhatóságokkal.

A Beregszászban II. Rákdczi Ferencz em­
lékére emelendő szoborra a megye területén 
gyűjtést rendeznek. A debreczeni Kossuth- 
szobor bizottság gyűjtő ivét ad acta teszik, 
miután a vármegye tisztviselői úgyis kaptak 
gyűjtő iveket. Végül a vármegyei főszámvevő 
jelentéseit tárgyalták.

Legújabb.
Hazafelé.

A »Debreczen« eredeti távirata.
Zágrábból vettük ma délben a következő 

táviratot :
Tegnap d. u. a fiumei városi polgárság 

250 teritekü fényes bankettet adott. A részt­
vevők fele vendég volt, fele pedig fiumei. Deb- 
reczenböl megjelentek a banketten : Lengyel 
Imre, Mark Endre, Dr. Magoss György, Krasz- 
nai Ferencz, Koinlóssy Arthur, Dr. Kőrössy 
Kálmán. Az első pohárköszöntőt Batthyányi 
kormányzó mondotta magyar nyelven, majd I olaszul a királyt köszöntötte fel ; Ciotta po- 
deszta a magyar dalosokért és vendégekért 
emelt poharat ; Lung György Fiúmét és a po- 
desztát éltette, Lengyel Imre pedig a kor­
mányzót. Még ezeken kívül számos pohárkö­
szöntő mondatott. Fiúméból való elutazásunk 
s bucsuzásunk rendkívül szívélyes volt. Minden 
fölhívás nélkül több ezer főnyi közönség kijött 
a vasúti állomáshoz s lelkesülten evvivázott 
és eljenzett. A debreczenieknek azt mondták, 
hogy ez a látogatás nem volt revanche, mert a 
debreczenieknek külön kell eljönniük Fiúméba. 
A bucsuzási jeleneten is meglátszott a magyar 
dal hódítása s örömmel mondhatjuk, hogy 
Fiume teljesen a miénk !

— Hej! ha tudná apa, hogy olvastuk 
minden regényét.

Elegei hallott. Lassan visszaosont, hóna 
alá csapta a kéziratot s ment a kiadóhoz.

Tar Zoltán.

A h.-b öszörményi bizott­
sági tagoka következő indítványt nyúj­
tották be :

»Hajduvármegye közönsége feliratilag 
kéri fel a magyar törvényhozás képviselőhá­
zát Kossuth Lajos örökké élő emlékezetének 
és halhatatlan érdemeinek Magyarország tör­
vénykönyvébe iktatása iránt.«

»Hajduvármegye közönsége átiratban fe­
jezi ki Budapest székes főváros irányában 
elösmerését a nemzet nagy halottja temetése 
körül tanúsított, a hazafiasság magas színvo­
nalán álló, a nemzet nagyságának s Kossuth 
dicsőségének megfelelő eljárásáért.«

»Hajduvármegye közönsége átiratban ke­
resi meg a társtörvényhatóságokat az iránt, 
hogy a törvényhozáshoz intézett feliratát ha­
sonló feliratokkal támogatni szíveskedjenek.«

Ezen inditványnyal kapcsolatban fel­
olvastattak Szabolcs- Bars- és Jász-Nagy-Kun- 
Szolnok vármegyék rokon tárgyú átiratai.

Rásó Gyula alispán időszerűtlennek 
tartja az indítványnak azon részét, mdy a 
Kossuth érdemeinek törvénybe igtatását czé­
lozza. Javasolja, bogy a törvénybe igtatás 
kérdése felett ez alkalommal térjen a 
közgyűlés napirendre.

Uzonyi Peter, az indítvány egyik 
aláírója, az őszi közgyűlés tárgyai közé kéri 
az indítvány fölvételét. Gróf D e g e n f e 1 d 
József, ifj. Lengyel Imre és Szinay 
Gyula felszólalása után az indítványnak a tör­
vénybe igtatásra vonatkozó része ezúttal 
levétetett a napirendről, a Budapest fővá­
rosához intézendő köszönő irat elküldése
azonban elhatároztatott.

*

Megcsappant érdeklődés mel ett folyt 
tovább a közgyűlés. Apróbb tárgyak vol ak 
napirenden s csak itt-ott történt felszólalás.

Alom . . .
I.

Zola Emilnek, a hires regényírónak, van 
két lánya.

Szépek, mint a feslő rózsabimbó s ár­
tatlanok, mint maca az ártatlanság. Szinte 
csodálja az ember, hogy abban a romlott 
párisi levegőben hogy nőhetett fel két ilyen
üde virágszál. .

Hej ! de vigyáz is rájok apjuk, mint a 
szemefényére. Tolvajtól pedig nehéz lopni. 
Zola nemcsak leírni tudja, de ismeri a bűnt. 
Tudja, hogy a bűn mindenhova befurakodik s 
éppen azért valóságos khinai fallal zárta el leá­
nyait a világtól.Nem szabad nekik nála nélkül se­
hova menni, senkivel beszélni, csak azon köny­
veket olvashatják, amiket ő megenged s igy 
nagyon természetes, hogy lányai még nem 
olvasták egyetlen munkáját sem.

Egyszer igy szólt Zolához a két lány . 
Apa! miért nem olvashatjuk mi a te re­

gényeidet?
— Mert nem nektek való !
— Miért ? . .
— Megutálnátok tőle a világot s meg­

undorodnátok önmagátoktól.
— Hát te nem olyan könyvet írsz, mint

a többiek ?
— Nem !
— Nem tudsz olyat Ívni ?
- Tudok, de nem akarok.

— Apa kedves Írjál egy olyan regényt, 
amit mi is elolvashassunk.

Zola elkaczagta magat s azt mondta rá,
hogy: jó.

— Aztán tudod, apa, egy lány legyen a
hősnője.

— Nem lehet!
— Miért ?
— Mert a nő mind bűnös.
— Mi is?
— Azzá lennétek a legelső alkalommal, 

no de ez nem nektek való.
- De, apa, hisz a férfiak is bűnösök, 

magad mondtad egyszer: a férfi bünösebb a 
legbünösebb nőné 1, mert ő a gyenge, ő a 
csábító 1 . . .

— Igaz, de ez a, bűn a férfinak * dicső- 
ség ; a nőnek : gyalázat.

— Milyen igazságtalanság, a ti bűnötö­
kéit mi bűnhődünk.

— Jól van ! valamit kérdezek tőletek : 
Igazságos az Isten ?

— Persze hogy az.
— Nahát, látjátok, az Isten is Adámot 

meg Évát büntette meg, nem a kígyót, pedig 
a kígyó volt a bűnre csábitó.

11.

Zola tehát megígérte lányainak, hogy 
ir egy regényt, egyenesen az ő számukra.

Hozzá fogott az »Álom« megírásához s 
dolgozott rajta százszor nagyobb buzgalommal, 
mintha a kiadónak dolgoznék.

Lányai lázas kíváncsisággal várták a re­
gény bejezését.

Végre készen lett. Még meg sem száradt 
az utolsó lapon a tente, rohant vele a lányok 
szobájába.

Lent voltak a kertben, tehát oda ment. 
Olyan buldognak érezte magát, mint egy 

fiatal iró, kinek először jelenik meg neve az
újságban. . , ,

Lányai a vadszőllövel beiutott lugasban
U,tek‘_ Meglesem őket — gondolta Zola — 
most is biztosan az »Álomról« beszélgetnek. 

Nem csalódott.
— Tetszik neked a papa uj regenye, 

amit nekünk ir ?
— Nem

I — Nekem se.
_ Legjobban tetszik »Nana.«

A kétemeletes városháza.
Régen halljuk már tervezgetni a város­

házának két emeletesre építését. Illetékes kö­
rök már régen elhatározták, hogy miután a 
városház mostani helyisége nem felel meg a 
városi adminisztráció követelményeinek,a kívá­
nalmakhoz képest bővíteni,kiegésziteni fogják. 
Hallottunk hangokat, hogy már a megkezdés 
stádiumában vagyunk, a lapokban évek óta ál­
landó kora tavaszi újdonságul megjelent a hir, 
hogy a városházát e tavaszon megkezdik ép i- 
teni. Később, napok múlva azután „vissza 
szivta“ a rovat vezető a hirt s a „két eme­
letes városháza“ újdonság azt a tényt 
regisztrálta, hogy az építkezés elmarad.

Az első lép©».
Városunk egyik ifjú mérnöke Stahl 

Géza részint a felsőbb hivatali körök, részint 
a közönség közóhajának engedve sok mun­
kával és fáradsággal megadta az első lépést 
az építkezés munkálatainak s ez által el­
odázhatatlanná tette a fontos kérdés meg­
oldását.

Javaslat a nagy építkezés tárgyában
Stahl Géza mérnök egy szeréuy ja­

vaslatot terjesztett be a városi tanácshoz,mely 
javaslaiot részben a városházán ma tárgyalta 
a tanács a hétfőről, a közbejött ünnep másod 
napja miatt elmaradt tanácsülésben. Mi, kik­
nek alkalmunk volt beletekintés végett átnézni 
a javaslatot, örömmel konstatálhatjuk, hogy 
minden pontja a czélszerüség, a kényelem s 
a könnyen kivihetőség elvén alapul s hogy a 
szakértői vélemény vagy épen semmi, vagy na­
gyon kevés módosításával egész terjedelmében 
elfogadható. A javaslat, mely kiterjed a leg­
apróbb részletekre, arra irányul, hogy Debre­
czen város, mely különösen építkezés tekin­
tetében oly rohamosan emelkedik, a javaslat 
megszivelése mellett készülendő s elfogadandó 
tervrajz szerint egy olyan díszes épületet nyerne 
a város legközpontján a főtéren, mint talán 
a vidéki városok közül egy sem.

A javaslat főbb róssletei.
A) A tornyos városháza.
A javaslat első és legfontosabb része 

az az általános meghatározás, hogy az újonnan 
épülendő városháza kétemeletesre építtessék, 
felül tüzörségi toronynyal ellátva, óra lappal, 
szabályszerű óra-szerkezettel. (Debreczenben 
úgyis ez idő szerint valamennyi óra ugv jár, 
mint a hogy neki tetszik, az óralapokból pedig 
epen csak halvány sejtelme lehet a közönség­
nek az idő »előrehaladottságáról«.) A torony 
erkélylyel lenne körül veendő.

B) A közgyűlés terme.
A közgyűlési terem, mely a legkiemelke­

dőbb pontja lenne az építkezésnek, a legtá­
gasabb terme lenne az uj épületnek, körülbe­
lül 300—400 bizottsági tagra volna számítva, 
földszinten, a megfelelő karzati helyiségekkel. 
Külön emelvényen lenne elhelyezve az elnök 
ségi asztal, az elnök tanács és jegyzők stb. 
részére, mely mellett mennyezetes emelvé­
nyen a hírlapírók asztala lenne elhelyezve. 

C) A nyomda.
A nyomda mostani helyére a kis piacz 

felőli részen úgy mint a Kossuth és Piacz- 
utczai földszinten boltok tervezendők s a 
városi nyomda a keleti szárnyban a jelen­
legi börtön részén helyezendő el.

Apróbb részletek.
A régi épület vastag falai a javas­

lat szerint szilárdságuk épségben hagyása 
czéljábói az utczai ablakok, ajtók és az épü­
let homlokzatának kapuja lehetőleg megha- 
gyandók. A földszinti mennyezet nagyrész­
ben megtartandó, a többi mennyezet tűz­
biztos anyaggal és szerkezettel tervezendő.

Azonban a jelenlegi boltajtók, kiraka­
tok ablakok s minden épület felszerelési részek 
újonnan veendők számítás alá. A javaslat 
mellé vannak csatolva az összes, az uj épü­
letben a kényelemnek s aczélszerüságnek meg- 
felelőleg elhelyezendő hivatali helyiségek ki­
mutatása is.

A pélyázatek kihirdetése, bekerülési ar
A javaslat szól ezután a pályázat kitű­

zéséről is. A javaslat szerint már most kell 
pályázatot kiírni a városnak és pedig a pályáza­
tok beérkezésének határidejéül az év augusztus 
18-ikát kitűzve. A beérkezett pályázatok felett 
annak idejében a polgármester egy tanácsnok, 
a főmérnök és a városi tanács által felkérendő a 
m kir. mérnök és építészi egyesület 3 tagja fog 
dönteni, az igy alakult bíráló bizottság a leg­
jobb terv készítőjét bízván meg az építési 
munkálatokkal s a müvezetőséggel. A bekerü­
lési ár 230,000 frtra van előirányozva. A 
pályázók részére hirdetmény bocsájtassék ki, 
melyben jelezve legyen, hogy a tanács a pá­
lyázók részére a következőket bocsátja ren­
delkezésre: . „ _

1) A telek helyiség rajzát 1 . /2U
arányban: .

2) A jelenlegi épület pincze, földszint,
első emelet alaprajzát, keresztmetszetét 1:200 
arányban;

" 3) a jelen’egi epület s környezetének 
fénykép felvételét.



Közgazdaság.
A sertéskereskedelmi csarnok jelentése.

május 12.
a) Hízott sertés árak: I. Magyar első rendű : 1

öreg nehéz tpáronkmt -400!kigron I
46__471 i. — 2. Öreg közép (páronként 300 400 g
súlyban) 46-47',- 3- fatal nehéz tpáronkmt 320
kigron felüli súlyban) 50 ' -49- 4- Fiatal közép ipá- 
ronklnt 251-320 kigr, súlyban 48.' F*»tal
könnyű tpáronkmt 250 klgmig terjedő súlyban) 48_
40 - II Magyar szedett: . Nehéz (páronkint 280 
kigron felüli súlyban) 46.50-47- 7. Közép (páronkint 
220—280 kilgr, súlyban) 46.50—4/.', 8. Könnyu^(p
rouként 280 klgrig terjedd súlyban) 47.--48 n . 
Szerbiai: 9. Nehéz tpáronkmt 260 kigron felüli súlyban) 
47___ 48.1, 10. Közép (páronkint 250—320 klgr. súly­
ban) 47.------48— 11. Könnyű (páronkint 220 klgmig ter­
jedő súlyban) 46 — 47.50-, Sertés létszám máj. 11-lt 
napján vólt készlet 183,450 darab.

Budapesti gabonatőzsde. Hivatalos
jegyzések május lő. — Buza 6s2rJ _,-06 
pénz, 7.08 áru, tavaszra 7.05 pénz, 7.0/ áru 
Tengeri 1894. máj.—jun,-ra 4.84 pénz, 4.86 áru 
Zab tavaszra 5.88 pénz, 5.90 áru. Káposzta- 
repcze. aug.—szept. 10.90—11— áru.

A »Pénz és föld« czimü szaklap, 
mely a magvar földbirtokosoknak különösen 
pénzügyi érdekeit kultiválja es rövid fennállása 
6ta a közönség körében meleg érdeklődést 
kertelt, a legújabban szerkesztőt változtatott. 
Május e'seje óla dr. Dobránszky Péter egye­
temi tanár vállalta el a szerkesz'őséget. Az 
m szerkesztő közgazdasági érdekek iránti 
ügvbuzgóságánál fogva remélhető, hogy ezen­
túl még nagyobb lendülettel fogja szolgáin, 
azokat a feladatokat, melyek mezőgazdáinkat 
különösen érdeklik. A lap kiadóhivatala legú­
jabban egy térképet adott ki, (ára 3 .rt) mely­
ben az egyes megyék művelési ágai jelkepes 
rajzok által feltüntetve vannak. A térképét 
Gurré Ferencz szerkesztette s adja is ki.

Főszerkesztő : Szinay Gyula.
Felelő< szerkesztő és lapkiadó: Kósa Barna.

Főmunkatárs : Dr. Bakonyi Samu.
Szerkesztőség és kiadóhivatal főtér 1828. i

tn^Ä^osoRnak!
„Lnv-zsilvölgyl magyar kőszénbánya részvény tarsasag

sőzcséplőgépekkel rendelkező t foldbirtokos f
ajánlja a csépié», ,lénye a SSzcsepjP JJ.

Üzlet megnyitás.
_ a:-““. '"

— TIT 17 I a]anlja * " ' uraknakFODRÁSZ S BORBÉLY | I-ső minőségű lupényi kőszenet,
_ -i- ti , Äi.«anrflnoii a legfinomabb poroműtermemet

, piací-utción a St.lnfeld féle hí,ben mc»-

- j°\;(nzT r.!S,tfl-ÄfäilÄ« b«..n.emn

SSL* käMS"
és borbélyt megnyernem.

Ez alkalomból van szerencsém illa «e 
reimet is a legjutányosabb árak mellet

ajánlMagam a n. é. közönség nagybecsű

figyelmébe ajánlva
maradtam kiváló tisztelettel

áss é"“

- - —■ • ísa ssssr- ■*■*:
Megrendelések idejekorán küldendők a tarsasag

vezérigazgatóságához Budapest, Nádon-utcza 13., fhol mindennemű felvilágosítással is készségesén |

szolgálnak. (198.) ^

(207.)

Lakatos Mihály,
üzlet tulajdonos.

x x x x, x: X x X x x z m

Kiadó birtok
A nagylétai határban, 280 

holdnyi homok birtok, több 
évekre, az idei terméssel együtt 
és gazdasági berendezéssel vagy 
a nélkül is, haszonbérbe ki­
adó. Bővebbet, a tulajdonos- 
nénál özv. Steien H- Sá« 
muelné úrnőnél Nagy-Létán.

(193.)

Felhúzó gépekes. és kir. udvari szál­
lítók.

osztr. cs. k. szab.

miiHltn tiltó«. ÄS55Ä
szabadalmazott biztositék-olo- wieií 

készületekkel. 34 
Képes árjegyzékek ingyen.

WIEN
LötiMSse Nr. 6

Wleghiwás.
Felhívom az alább megnevezett ka­

száló-birtokosokat, hogy a kaszálójok ki­
méréséhez a jelzett napokon Hadhazon sa­
játkaszálójukba megjelenni szíveskedjenek.

Május hó 17-én:
Pál fi Ferencz és neje 776. sza.
Polgári Bálint és neje 
Németi János és neje 148. hsza.
Polgári József és neje. 
ifj. Ménes András és neje 1129. hsza.

Május ho 18-án:
Kegyes István és neje 2390. hsza.
Bundi József és neje 777. hsza.
Szilágyi János és neje 2030. hsza.
Soltész Ferencz és neje 296 hsza.
Diószegi János és neje 8/7. hsza.

Május hó 22-én:
Bihari István és neje 403. hsza.
Liptai Miklós és 385. hsza.
Bikfalvi István és neje 842. hsza.
Tóth János és neje 2609. hsza.
Pataki István és neje 203. hsza.

Május hó 23-án:
Major Istvánné, Kovács Zsuzsánna 214. sz. 
Miskolczi Mihály és neje 214. hsza.
Pálfi István és neje 2602. hsza.
Nagy Bálint és neje 255. hsza.
Beke Károlyné, Kovács Eszter 2521. hsza. 
Bállá Ferencz és neje.

Május hó 25-én:
Szatmári Gábor és neje 1664. hrsz. 
Böszörményi Gábor és neje 2461. hsza. 
Faragó János és neje 3665. hsza. 
Diószegi János és Nagy Zsuzsánna 877. sz. 
Varga Gábor és neje 2492. hsza. 
Diószegi János és Mihály 877. hsza.

Török,
erdőmester.

Kibocsátás.
A salzburgi villamos művek részvényei.

A töke mértéke 1.000,000 Irt., 5000 részvény 200 frtjtal.
cs. k. belügymmisztanum által 1888 lenr.
Wg SZE Alvállalat a következő feladatokat ölelte fel • 400 ,óerejü gépekkel, két accumu-

1 A villáit os központosítást Salzburgban. ' sodrony-vezetékkel : a központi reze-
lator-villanyteleppel és körülbelül 8000 wéU*£”**£*^gondoskodik körülbelül 64/X. fzzólám- 
ték már 1887 okt. 13-ika óta gancsnélkuli működésűé . 65 inMzba a cs. k. foposta és taviro-
páról villamos árammal. Nagyobb bevezetés«_ z uj ületébe, az »Európa« szállodába, minden
hivatalba, a cs. k. állami ipariskolába a taUrakpénztár ep g ^ magánlakásba. További 1000
nagyobb szállodába és vendéglőbe, kaiéhazakDa. számú
lámpa felállítása legközelebb tervbe vétetett. with.gyre (Mönchsberg.) E villamos

„ nsss-i» * -e=>- ““
mint 100 vendégszobával.

A vállalat eddigi jövedelme a követkéz . ... f , 12 _ : 6° „

888888 _ S 8 SS SS Ä “ “ EsEBsrliüisSSSSSFmim írt M IM ti - »vH M 6M.OOO ri,mn. lo“r,,

'üt

osztalék frt 14 : < o
osztalék frt 15 • 0
osztalék frt 14 • 7 /„
osztalék frt 14 — : 7 |®

immár e világítási vállaltit, hogy 
az üzemet, mi által a világítási bér-

Ö-rOl irt ÜO" rs iu — w
Tapasztalás szerint annyira fejlődik 

nemsokára a legolcsóbb árakon folytathatja ‘
lök száma állandóan növekedik. , . által 3 a 15 bérhelyiség

kibérlése ““ ^ “

fog a jövőben ts biztosítani.

Hivatkozással a fenti körlevélre tisztelettel kérem és ajánlom a

Silóm niUtiMisáii róröyíkd, 2DQ irtjiiil
208 írt árfolyam mellett; mely részvény f. évi jan. 1-eje óta száradandó

5°/o szelvénynyel adatik.

Salzburg, 1894 május ho.

Távirati czim : Carl Lettner Salzburg

Osztrák postatakarékpénztár 804.333. 

Giro-conto az osztrák-magyar banknál.

SZ.

. . ..ő- ---------------- : ---------- --

Carl Lcitner
bank- és váltó-üzlete,

Salzburg, Ausztria.

Van szerencsém a mélyen tisztelt közönség tudom Sára juttatni, mi- 
miszevint a nyári idény közeledtével mindentéle

szobafestő- és mázoló-munkákat
T Ä P E T I R O Z Á S O K A T

és az ahhoz szükséges aranyozásokat 
templomok festését, oltárok és szószékek aranyozását és papir-mackeé díszítéseket

a legmüvészibb kivitelben, a legmérsékeltebb árakban elvállalom, úgy hogy többrend­

beli megrendeléseknél

15 írttól feljebb teljesen ellátott tapetirozott szobák
- lesznek kiállíthatok. , , ,

4< BC- Levélben! felkeresésekre költségelőirányzattal szívesen szolgálok bár- R

4 mel> '’“az eddigi bizalmat és pártfogást megköszönve : kérem abban ez évadban £
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X lap szellemi részét illető minden k 
smén, a szerkesztőségbe (f őtér 1628f 

bérmentve küldendő

Elötseihetnl helyken :
Telegdi K. Lajos kőnyvkereeKedésebej 

is a kiadóhivatalban (Főtér 1828. 
alwtt.)
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Egészen önként j 

ez a kérdés: mi lesz': 
diház szavazata után, 
visszavetette a kötele 
Ságról szóló törvényjal 
lesz, a mi volt a kert 
ság leszavazása ulá 
társai zsebrevágták 
kormányoztak továbt 
lesz, hogy más forrni 
s jó reménységgel fo 
teni ? . . .

Nem lehet egyik 
lehet azért, mert a 
tötte a törvényjava 
becsületes emberek 
mert az adott szó 
nem lehet azért, n 
kötelező polgári há 
vatva, hogy a mai 
pótoknak, melyek 
»európai szemétdom 
vessenek.

Hát mi lesz?
Nem vagyunk 

boszorkány-konyháj á 
tudhatjuk, mit főzm 
dolhaljuk el, mi az, 
párt« jónak tart, d 
is lehetnek gondola 
nyilvánítását, szüksé 
kálómból, mint ame 
nagyjelentőségű rno 
•tinkben.

Szerintünk tee 
más mint az, hog 
vissza-utasitotl javas 
vegye rögtön tárgy 
egyhangúlag — nei 
kát — fogadja el s 

Ezzel tartozik 
képviselőház, amel 
»kötelező« ellen n 
ségesnek tartotta, h 
zasságjogi állapotod 
fölterjesztésben ha 
lőház, hogy az az 
főrendeknél nyilván
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A gaz 
Volt egyszer eg] 

ie akarta festeni a bj 
jn volt még tiszta 

* Ü, elutazott tani! 
nuimányozni — az ij 

Sokáig utaztak 
mig egyszer egy nagN 

A város legszeb] 
lota állott, a mely'tj 
lakott.

A város- lakosa] 
az urnák rengeteg vg 
ről és roppant ki te ríj 

A festő már 
értj gondolván, a 
gyón van, ott oky 
lenni kell.

Elhatározta telj 
séri és tanulmányod 
belsejét is, vájjon a 
van-e benne boldogé 

Két-három nap 
mel a festőagyönyö 
kedett a cselédekk 
u.'uk és úrnőjük feli 

A cselédek is 
vagyonáról, különöj 
tudott sokat mondái 
ről, amely a paloták 

De a festő min 
elégedve az eredméi


